
Importante
Antes de instalar u operar su vitrina frigorífica lea cuidadosamente éste manual de instrucciones, de ello 
depende la vigencia de la garantía. El uso correcto de su artefacto prolongará la vida útil del mismo.
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Sensores de puerta
y ventilador
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Se recomienda que su artefacto
esté ubicado en un lugar nivela-
do sobre  una  superficie lo sufi-
cientemente   fuerte    y    sólida
para soportar el  peso  total  del
artefacto cargado de productos.

Volumen nominal bruto total

Agente expansor del PUR:
Ciclopentano   C5 H10

Wmax

Tensión Nominal 110 -115 V

Frecuencia Nominal 60Hz

Refrigerante       134-A

 g

Cualquier alteración de este sello
ANULA LA GARANTÍA

NÚMERO DE SERIE

E000960943003170153

CÓDIGO DE TRAZABILIDAD

5022003170153

VF0000

8610417 103500

Fabricado por INDUGLOB S.A.
HECHO EN ECUADOR 

litros

ST de 18°C a 38°C

Carga

Potencia

Clase
www.indurama.com

Color

Modelo: (ECU)

Retire la base de madera que 
sirve sólo para el transporte, asi 
podrá utilizar las ruedas o 
niveladores.
Para desmontarla retire la 
mascarilla lo que pertimitirá 
acceder a los tornillos que liberan 
la base.

La exposición directa al sol causa 
bajo rendimiento y envejecimiento 
prematuro del aparato.
No exponer la vitrina frigorífica a 
fuentes directas de calor como el 
sol, cocinas, hornos, calentadores 
de agua, etc.
No someter a exeso de humedad.
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El cordón eléctrico de su equi-
po tiene un enchufe polarizado
a tierra y debe conectarse a un
tomacorriente con  conexión  a
tierra para  protección  de
choques eléctricos. Si el toma-

corriente no esta equipado con conexión a tierra, ha-
ga instalar uno por un electricista competente. Si no
esta seguro que el tomacorriente esta correctamente
conectado a tierra, haga que sea  verificado  por  un
electricista competente. No elimine la pata de polari-
zación a tierra bajo ninguna circunstancia.

8

4.1

4.2
Pata de
polarización

ADVERTENCIA

La  función  del cable de conexión
a tierra es evacuar posibles fugas
de corriente eléctrica procedentes
del  artefacto,  esto  con  el  fin de
evitar descargas sobre el usuario. 
Esta instalación se la debe realizar 
entre el cable de conexión a tierra 

del artefacto y la conexión a tierra de la casa o edificación.

El artefacto tiene un estabilizador
de voltaje para evitar daños en su
equipo por variaciones de corrien-
te. Una vez conectado el artefacto
verificar por la parte frontal que el
mismo esté encendido. El estabili-
zador  tiene  un  tiempo de retardo

de 5 minutos para nivelar las fluctuaciones de energía de la
red y energizar el artefacto.

Estabilizador
de voltaje
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IMPORTANTE
DISPOSITIVO DE AHORRO DE ENERGÍA

ACTIVACIÓN DEL MODO AHORRO
DE ENERGÍA EN FORMA MANUAL

USO DE SU ARTEFACTO CON CONTROL ELECTRÓNICO

CAMBIO DE RECETA

5.1

5.2

5.3

Este  modelo  viene  con
un termostato electrónico
versátil  que  permite en-
friar bebidas con diferen-
tes rangos de temperatu-

ras adecuadas al tipo de producto.

Cuando  se  acciona el modo ECO, se apagan las  luces  y
en  la   pantalla  del  control   indicará la temperatura y el
texto “ECO”  

BOTÓN

+1 ºC  a  +5 ºC
-3 ºC  a  +1 ºC  *

Ahorro de energía
FROSTER para cerveza en botella

RANGO DE
TEMPERATURA

RECOMENDACIÓN DE
PRODUCTO A ENFRIAR

Botón de activación de modo
ahorro de energía (ECO)

* Rango de temperatura recomendado y asignado de fábrica

ES

ES

ES

Este equipo cuenta con un dispositivo para reducir el 
consumo energía. Al detectar la puerta cerrada por más 
de 3 horas, automáticamente ingresa al “modo de ahorro 
de energía”, las luces se apagan y se incrementa 
ligeramente la temperatura interna, alcanzando ahorrar 
aproximadamente 40% en consumo de energía.  

Para activar manualmente presione         por 3 segundos 
y cierre la puerta, la pantalla indicara la temperatura y el 
texto “ECO”. 

ES

PARA SALIR DEL  MODO  AHORRO  DE  ENERGÍA
SÓLO  SE  REQUIERE  ABRIR   LA   PUERTA   DEL
ARTEFACTO.

SI  EL  EQUIPO  SE   DESCONECTA   SE   PIERDE
ESTE   AHORRO.

Este equipo tiene desde su producción la 
receta recomendada por el fabricante, el 
cambio de receta se debe realizar de manera 
temporal o con el respaldo de un técnico .
Para cambiar la receta siga los siguientes 
pasos,  presione “SET” por 5 segundos,  la 
pantalla indica el texto “PS”,  presione    o                                      
-        hasta ubicar  el  texto  “EZY”,  presione 
“SET”,  aparecerá  en pantalla  la receta  actual,  
presione        o          hasta  ubicar  la receta  
deseada  (0, 1, 2, 3  o  4), para seleccionar la 
receta presione “SET” por 3 segundos.

ES

ES
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INDICACIONES GENERALES DE DISPLAY DE AHORRO DE ENERGÍA

Alarma de temperatura baja Llamar a servicio técnico

Alarma de temperatura alta

Pérdida de Refrigerante

Error en lectura de temperatura ambiente

Ahorro de Energía activo

Descongelamiento activado

Puerta abierta

Llamar a servicio técnico

Llamar a servicio técnico

Llamar a servicio técnico

Llamar a servicio técnico

Asegurarse de que la puerta este cerrada, 
si persiste llamar a servicio técnico

ALARMA INDICA ¿QUÉ HACER?

Error en lectura de temperatura en evaporador

* Para cualquier número o indicación que no conste en este informativo comunicarse con servicio técnico.

ES

   

Compresor

Alarma

Descongelamiento

Modo ahorro de energía ECO: 
presionar por 3 seg., en menú funciona
como selector hacia arriba

Menú de ajustes, presionar por 5 seg.

Temperatura
Luz LED encendido/apagado, en menú 
funciona como selector hacia abajo

Para desactivar abra la puerta o presione "ES" 
por 3 seg., si persiste llamar a servicio técnico

Es un proceso normal del sistema,demora de 20 a 30 min,
si excede este tiempo llamar a Servicio Técnico



NA3382

1. Verifique la iluminación presionando el botón de 
     Luz On/Off.

2. No deje la puerta abierta por largos períodos de tiempo
para evitar que el refrigerador y el producto pierdan frío.

3. Al colocar  los  productos  dentro del refrigerador, usted
debe  dejar  pequeños espacios entre uno y otro producto
para  asegurar  la libre circulación del aire frío a través de
todo el interior del refrigerador.

4. No desconecte su  refrigerador  durante  la  noche,  ya
que cuando lo ponga a funcionar de nuevo durante el día,
le incrementará su consumo eléctrico.
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6.1

6.2

6.3

5.5

5.6

USO ADECUADO DE LOS MODELOS FROSTER

La cerveza tiene características especificas de 
enfriamiento que  no son  similares  a otro tipo  de  
bebidas, esta vitrina  está  diseñada  para  uso  exclusivo  
de CERVEZA, por lo tanto para mantener el optimo 
funcionamiento del artefacto NO se recomienda cargar 
productos como gaseosas, agua, jugos, entre otros.
Al cargar su artefacto froster con cerveza, hay que 
permitirle trabajar continuamente durante 15 horas previo 
a iniciar la venta de los productos.
Como ejemplo ponemos el caso de las máquinas de hielo 
que trabajan un tiempo determinado hasta fabricar su lote 
de hielo.  El  enfriamiento de cerveza se debe manejar de 
la misma manera,  pues el refrigerador se debe de cargar 
a la capacidad estipulada  y  dejarlo trabajar por lo menos 
15  horas  sin  abrir  la puerta hasta haber alcanzado las 
temperaturas  del  modo  de  ahorro de energía ECO.  Lo 
adecuado  es  cargar  el  froster  en la noche al final de la 
jornada  de  ventas  para  que  al  día  siguiente el lote de 
cerveza esté frío.
Al abrir el negocio,  sólo se requiere abrir la puerta o pre-
sionar  el  botón       durante 3 segundos para salir del
modo  de  ahorro  de  energía y entrar al modo de opera-
ción normal.  En pocas horas, el refrigerador enfriará sus
cervezas a la temperatura que usted  haya  seleccionado
en la pantalla del termostato.
La  puerta  del refrigerador debe abrirse únicamente para
expender  el  producto  y  no  dejarla  abierta  por  ningún
motivo.  Bajo  el  sistema  de  trabajo de lote, el froster no 
debe  recargarse de producto  caliente durante la jornada 
de ventas.

ATENCIÓN

El equipo cuenta con un regulador electrónico, mismo que 
posee un sistema de protección y control de voltaje que 
impide la operación del compresor en caso de valores por 
debajo de 100 V o por encima de 140 V.  

Ante una falla o interrupción del suministro eléctrico, el 
compresor tardará aproximadamente 8 minutos en 
arrancar, de los cuales corresponden 3 minutos para la 
activación del regulador y 5 minutos para el compresor.

ES

Para activar la iluminación 
presione el símbolo en el panel 
de control.

ES
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6.4

6.5

6.6

6.8

Para la limpieza utilice un paño 
suave con una solución de agua 
jabonosa caliente con bicarbo- 
nato. ( 2 cucharadas en un litro de 
agua ).
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En  la  parte inferior de su vitrina
frigorífica  está  ubicado  el  con-
densador,  es necesario  realizar
una  limpieza  mensual  de  éste
con una apiradora o un cepillo.
NOTA:
Antes  de  empezar  la  limpieza,
apague  el  artefacto,   retire  los
tornillos que  sujetan la mascari-
lla frontal, quite la misma, y rea-
lice   el    procedimiento    antes 
mencionado.
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Bandeja de
descongelamiento

IMPORTANTE:  Los  períodos  de  limpieza  deberán
ajustarse a las condiciones y uso del artefacto.

Limpie con cuidado 
periódicamente el empaque 
magnético de las puertas, evite 
desplazar o mover el empaque 
de su ubicación original.

Si las parrillas son extraídas para limpieza o reubicación, 
el usuario debe cerciórese siempre de ubicar 
correctamente las parrillas. Deslice la parrilla hasta el tope 
de la guía horizontal con el objetivo de evitar 
obstrucciones al momento de cerrar la puerta e 
inestabilidad de los productos a colocar sobre las parrillas

Para evitar daños en el empaque magnético, 
cuando retire las parrillas colóquelas nuevamente 
desplazándolas hasta el tope siguiendo la dirección 
de los canales guías. 

NOTA: Cualquier daño producido por el incumplimiento
de estas recomendaciones anula la garantía.

COLOCACIÓN CORRECTA DE PARRILLAS

Empaque

Empaque
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VENTILADOR DEL
CONDENSADOR
Usted escuchará el sonido
del ventilador girando cuan-
do éste  se  encienda para
enfriar el condensador que
se  encuentra  en  la  parte
posterior del compresor.

CONTROL DE
TEMPERATURA
Cuando escuche el sonido
de un pitido, esto indica que
se ha activado alguna alarma,
consulte el manual de usuario.
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Retire  todo  el  producto  de  su
artefacto.



Equipo
no funciona

Poco
frío

- Revise si hay voltaje.

- Vea si esta abajo la palanca del
  breaker o térmico.

- Revise si está conectado.

- Desconecte el equipo.

- Suba la palanca.
- Si ésta se cae nuevamente, llame a un técnico.

- Asegúrese   que    el    enchufe    hace    buen
  contacto con el tomacorriente.

- Fuga de frío. - Revise que la puerta se mantenga cerrada.

- Condensador bloqueado. - Limpie el condensador.

- Verifique que no esté obstruida la ventilación.

- Conecte un radio, lámpara, etc. si no funciona
  significa que no hay voltaje.
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